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Pravila o uravnoteZenju elektroenergetskog sustava

Na temelju ¢lanka 18. Uredbe Komisije (EU) 2017/2195 od 23. studenoga 2017. o
uspostavljanju smjernica za elektricnu energiju uravnotezenja (Tekst znacajan za EGP),
Sluzbeni list Europske unije L 312/6, 28.11.2017. uz odobrenje Hrvatske energetske
regulatorne agencije, klasa: 310-03/19-16/9, Ur. broj: 371-06-19-12, od 26. studenog 2019.
godine, Uprava Hrvatskog operatora prijenosnog sustava d.o.o. donijela je

PRAVILA O URAVNOTEZENJU ELEKTROENERGETSKOG SUSTAVA

|. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ovim Pravilima o uravnotezenju elektroenergetskog sustava (u daljnjem tekstu: Pravila)
osigurava se provedba Uredbe Komisije (EU) 2017/2195 od 23. studenoga 2017. o
uspostavljanju smjernica za elektricnu energiju uravnoteZenja (Tekst znacajan za EGP),
Sluzbeni list Europske unije L 312/6, 28.11.2017. (u daljnjem tekstu: Uredba EB GL).

(2) Hrvatski operator prijenosnog sustava d.o.0. (u daljnjem tekstu: operator prijenosnog
sustava) ovim Pravilima propisuje:

= uvjete i odredbe za pruZanje usluge uravnotezenja,
= uvjete i odredbe za subjekte odgovorne za odstupanije,
= pravila obrauna u slu€aju obustave i ponovnog pokretanja trzinih aktivnosti.

(3) Ova Pravila se primjenjuju na sve sudionike na trziStu elektriCne energije i sve korisnike
prijenosne i distribucijske mreze.

Clanak 2.

(1) Pravilima organiziranja trziSta elektricne energije propisani su sljedeci zahtjevi iz ¢lanka
18. Uredbe EB GL:

= definiranje pravila u skladu s kojima subjekti odgovorni za odstupanja mogu trgovati i
time postizati odgovarajucu trziSnu poziciju,

= obveza subjekata odgovornih za odstupanja da prikljuénom operatoru prijenosnog
sustava dostave svaku promjenu trziSne pozicije,

= posljedice u sluCaju nepostivanja uvjeta i odredbi koje se primjenjuju na subjekte
odgovorne za odstupanja.

(2) Pravila za obustavu i ponovno pokretanje trZzidnih aktivnosti donosi operator prijenosnog
sustava i objavljuje na svojim internetskim stranicama.
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. POIMOVNIK

Clanak 3.

(1) lzrazi koji se koriste u ovim Pravilima imaju znaCenja utvrdena europskom regulativom
te zakonima Republike Hrvatske kojima se ureduje energetski sektor, regulacija energetskih
djelatnosti, trziste elektricne energije, kao i propisima donesenim na temelju europske
regulative i nacionalnih zakona.

(2) Uzizraze iz stavka 1. ovoga €lanka, u ovim Pravilima koriste se i izrazi koji u smislu ovih
Pravila imaju sljede¢a znacenja:

1.

10.

11.

12.

13.

L-agregator® — pravna osoba koja okuplja razli¢ita postrojenja tehni¢kih jedinica u
grupu s ciljem pruZanja usluge uravnoteZenja na trZistu rezerve snage i energije
uravnoteZenja. Usluge uravnoteZenja istodobno mogu pruZati tehniCke jedinice
razlicitih tehnologija. Postrojenja mogu biti priklju¢ena na prijenosnu i/ili distribucijsku
mreZu. Agregator se smatra neovisnim agregatorom ako nije povezan s
opskrbljivacem i/ili s otkupljivaem korisnika mreZe koje agregira,

sCijena energije uravnotezenja“ — jediniCna cijena za energiju uravnotezZenja izraZena
u HRK/MWh,

LCijena rezerve snage” — jedinicna cijena za dostupnost rezerve snage izrazena u
HRK/MW,

Ldjeljivost ponude® — mogucnost operatora prijenosnog sustava da iskoristi samo dio
ponuda pruZatelja usluge uravnotezenja za energiju uravnotezZenja ili rezervu snage,
bilo u smislu aktivacije ili trajanja,

Ldobrovoljna ponuda“ — ponuda za energiju uravnoteZzenja koju moze predati svaki
pretkvalificirani pruZatelj usluge uravnoteZenja,

senergija uravnoteZenja“ — energija kojom operator prijenosnog sustava uravnotezuje
sustav, a koju osigurava pruZatelj usluge uravnoteZenja,

s,energija za uravnoteZenje“ — energija kojom operatori prijenosnih sustava
uravnotezZuju elektroenergetski sustav, uklju¢uje energiju uravnoteZenja i sve ostale
oblike osiguravanja energije potrebne za uravnoteZenje,

LSarupa za pruZanje rezerve® — skup proizvodnih modula, postrojenja kupca ifili
Jjedinica za pruZanje rezerve prikljucen na vise od jednog mjesta prikljucenja Kkoji
ispunjavaju zahtjeve u pogledu pruzanja rezerve snage,

Jedinica za pruZanje rezerve” — jedan proizvodni modul i/ili jedno postrojenje kupca ili
skup proizvodnih modula i/ili postrojenja kupca priklju¢en na zajednicko mjesto
prikljucenja koji ispunjavaju zahtjeve u pogledu pruzanja rezerve snage,

skorekcija trZziSne pozicije bilanéne grupe“ — izraéun koli¢ina energije za koje je
potrebno promijeniti {rziSnu poziciju bilanéne grupe uslijed aktivacije energije
uravnotezenja i/ili energije za potrebe ostalih usluga sustava,

Jista ekonomskog prvenstva“ popis ponuda za rezervu shage ifili energije
uravnoteZenja poredanih po cijeni, od najnize do najvise, koja sluZi za odabir ponuda
za rezervu snage /ili aktivaciju energije uravnoteZenja,

,mnetoda odabira ponuda“ — postupak koji se koristi za odabir ponuda na trZistu
rezerve snage i energije uravnotezenja,

sobracun energije za uravnoteZenje“ — obradun izmedu operatora prijenosnog
sustava | pruZatelja usluge uravnoteZenja za energiju uravnoteZenja aktiviranu iz
rezerve snage, obracun izmedu operatora prijenosnog sustava i trzisnog sudionika za
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14.

15.
16.
17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

energiju za uravnoteZenje nabavljenu na trZistu elektricne energije, obracun izmedu
dva ili viSe operatora prijenosnih sustava za prekogranicno osiguravanje energije za
uravnoteZenje sustava,

sobracun odstupanja“ — mehanizam financijskog obraduna kojim se subjektima
odgovornima za odstupanje/bilanénim grupama naplacuju ili placaju njihova
odstupanja,

Lobracunski interval® — vremenski interval za koji se obavlja obracun,

sobracunsko razdoblje” — razdoblje za koje se obavija obradun,

,odstupanje“ — razlika izmedu ostvarenja i trZisne pozicije bilanéne grupe u jednom
obracunskom intervalu,

,odstupanje sustava“— odstupanje na to¢kama razdvajanja sa susjednim operatorima
prijenosnih sustava koje izracunava operator prijenosnog sustava kao razliku izmedu
planiranih i ostvarenih tokova elektricne energije na prekograni¢nim prijenosnim
dalekovodima,

Lsostvarenje“ — razlika izmedu ukupne predaje i ukupnog preuzimanja elektricne
energije bilancne grupe u jednom obracunskom intervalu,

spodnoSenje ponuda“ — pravo i obveza pruZzatelja usluge uravnotezenja da dostavi
ponude rezerve snage i energije uravnotezenja, koje proizlaze iz ugovornih odnosa o
pruZanju usluga uravnoteZenja s operatorom prijenosnog sustava,

sponuda“— ponuda podnesena za rezervu snage i/ili energiju uravnotezZenja na trzistu
rezerve snage i/ili energije uravnoteZenja,

Lponuditelj” — pruzatelj usluga uravnotezenja koji podnosi ponudu za rezervu snage
i/ili energiju uravnotezenja,

spotvrda o odabiru ponude“ — potvrda koju izdaje operator prijenosnog sustava
ponuditelju za ponude prihvacene i ugovorene u postupku nabave, putem javnog
nadmetanja za uslugu pruZanja rezerve snage i/ili energije uravnoteZenja; a koja je
ujedno pravna osnova za obracun i naplatu usluge uravnoteZenja,

Lpretkvalifikacijski postupak” — postupak za provjeru sukladnosti jedinice ili grupe za
pruZanje rezerve sa zahijevima koje utvrdi operator prijenosnog sustava, odnosno
postupak predizbora razvijen i proveden od strane operatora prijenosnog sustava, u
svrhu provjere kriterija zadanih ¢lancima 155., 159. i 162. Uredbe Komisije (EU)
2017/1485 od 2. kolovoza 2017. o uspostavljanju smjernica za pogon
elektroenergetskog prijenosnog sustava (Tekst znaCajan za EGP), Sluzbeni list
Europske unije L 220/1, 25.8.2017. (u daljnjem tekstu: Uredba SO GL),

LPrikljuéni operator prijenosnog sustava“ — operator prijenosnog sustava koji upravlja
podruéjem planiranja prekogranicne razmjene u kojem pruZatelji usluge
uravnotezZenja i subjekti odgovorni za odstupanje moraju poStivati uvjete i odredbe za
uravnoteZenje,

sproizvod za uravnotezenje“ — skup propisanih znacajki isporuke/preuzimanja
energije uravnoteZenja od strane pruZatelja usluge uravnoteZenja odredenih u skladu
s ¢lankom 25. 1 26. Uredbe EB GL,

sPruzatelj usluge uravnoteZenja“ — sudionik na trziStu rezerve snage i energije
uravnoteZenja, odnosno energije uravnoteZenja koji je prethodno zadovoljio uvjete
definirane pretkvalifikacijskim postupkom i sklopio ugovor o pruZanju usluge
uravnotezZenja s operatorom prijenosnog sustava,

sregulacijsko podrucje frekvencije i snage razmjene” — dio sinkronog podrudja ili cijelo
sinkrono podrucje koje od drugih regulacijskih podrucja fizicki razgrani¢uju mjerne
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

tocke na interkonekcijskim vodovima, a kojim upravlja najmanje jedan operator
prijenosnhog sustava (u daljnjem tekstu: regulacijsko podrucje),

Jlezerva snage“ — rezervirani kapacitet za uravnoteZenje sustava, odnosno koli¢ina
snage koju je pruZatelj usluge uravnoteZenja pristao osigurati i podnositi ponude
energije uravnoteZenja operatoru prijenosnog sustava za vrijeme trajanja ugovornog
odnosa,

Lf€zerva shage za ponovnu uspostavu frekvencije s automatskom aktivacijom® —
rezerva radne snage za ponovnu uspostavu frekvencije sustava na nazivnu vrijednost
i zadane snage razmjene,

Lf€zerva snage za ponovnu uspostavu frekvencije s ruénom aktivacijom® — rezerva
radne snage za ponovnu uspostavu frekvencije sustava na nazivnu vrijednost i
zadane snage razmjene,

»Subjekt odgovoran za odstupanje“ — sudionik na trZistu elektricne energije koji je
odgovoran za odstupanje jedne bilan¢ne grupe i koji je s operatorom prijenosnog
sustava sklopio ugovor o odgovornosti za odstupanje (u daljnjem tekstu: voditelj
bilan¢ne grupe),

Jtehnicka jedinica® — osnovna, tehniCki nedjeljiva proizvodna, potroSacka ili
proizvodno-potroSacka jedinica kojom pruZatelj usluga uravnoteZenja rezerve snage
garantira uslugu osiguravanja rezerve snage,

Jrzisna pozicija“ — razlika izmedu prodaje (ukljuéujuci izvoz) i kupnje (ukljuCujuci
uvoz) elektricne energije bilan¢ne grupe u jednom obracunskom intervalu ukljucujuci
korekciju trziSne pozicije,

LuravnoteZenje sustava“— sve aktivnosti i svi postupci na svim vremenskim razinama
kojima operator prijenosnog sustava kontinuirano osigurava odrZavanje frekvencije
elektroenergetskog sustava unutar unaprijed definiranog raspona stabilnosti,

Lvrijeme podnosenja ponude® — vrijeme u kojem se mogu dostaviti ponude za usluge
uravnoteZenja od strane ponuditelja.

lIl.UGOVARANJE | OSIGURAVANJE USLUGE URAVNOTEZENJA

Clanak 4.

(1) Pod uslugama uravnoteZenja u smislu ovih Pravila smatraju se:

osiguravanje rezerve snage za ponovnu uspostavu frekvencije s automatskom
aktivacijom (u daljnjem tekstu: aFRR rezerva snage) i energije uravnotezenja ili
energije uravnotezenja,

osiguravanje rezerve snage za ponovnu uspostavu frekvencije s ru¢nom aktivacijom
(u daljnjem tekstu: mFRR rezerva snage) i energije uravnotezenja ili energije
uravnotezenja.

(2) Usluge uravnotezenja iz stavka 1. ovoga Clanka definiraju se, nabavljaju i aktiviraju
zasebno za pozitivni i negativni smjer aktivacije.

(3) Ugovore o pruzanju usluga uravnotezenja mogu s operatorom prijenosnog sustava
sklopiti svi pojedinacni korisnici mreze i agregatori, koji su dokazali da su za to tehnicki
osposobljeni.
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(4) Svi pojedinacni korisnici mreze i agregatori, koji su s operatorom prijenosnog sustava
sklopili Ugovor o pruzanju usluga uravnotezenja, definiraju se kao pruzatelji usluga
uravnoteZzenja i podnose ponude operatoru prijenosnog sustava za rezervu snage u
ugovornom razdoblju.

Clanak 5.

(1) TehniCka osposobljenost korisnika mreze za pruzanje pojedine usluge uravnotezenja
dokazuje se pretkvalifikacijskim postupkom.

(2) Pretkvalifikacijski postupak za pruzatelje usluga uravnotezenja propisan je Pravilima za
verifikacijski postupak za pruzanje usluga uravnoteZenja aFRR i mFRR (u daljnjem tekstu:
Pravila za pretkvalifikacijski postupak).

(3) Korisnik mreze duzan je obavijestiti svog opskrbljivaca i/ili otkupljivaca te nadleznog
operatora sustava prije pristupa portfelju neovisnog agregatora. Sve medusobne odnose
korisnik mreze i opskrbljivac i/ili otkupljiva¢ rijeSavaju bilateralno.

(4) Pravila za pretkvalifikacijski postupak iz stavka 2. ovoga Clanka sadrze najmanje
sljedece:

= komunikacijske zahtjeve za pruzanje usluga uravnotezZenja rezerve snage,

= zahtjeve za priznavanjem tehniCke sposobnosti pruzatelja usluge aFRR rezerve
snage,

= zahtjeve za priznavanjem tehniCke sposobnosti pruzatelja usluge mFRR rezerve
snage,

= testiranje sposobnosti regulacijskih jedinica za pruzanje aFRR rezerve snage,

= testiranje sposobnosti regulacijskih jedinica za pruzanje usluge mFRR rezerve snage.

(5) Pravila za pretkvalifikacijski postupak objavljuju se na internetskim stranicama operatora
prijenosnog sustava.

(6) Pretkvalificirani pruzatelj moze sklopiti ugovor o pruzanju usluge uravnotezenja.

Clanak 6.

(1) Ugovor o pruzanju usluga uravnoteZenja mora sadrzavati najmanje:

= podatke o ugovornim stranama,

= znacajke usluge,

= fizicke lokacije regulacijskih jedinica pruzatelja usluge uravnoteZenja u
elektroenergetskom sustavu,

= dokaz o tehnikoj osposobljenosti za pruzanje usluge uravnotezenja,

= postupak prijenosa obveze pruzanja usluge uravnotezenja drugim pruzateljima
usluga uravnotezenja,

= nacin obraduna i pla¢anja,

= uvjete i visinu ugovorne kazne za slu€aj neispunjenja ugovora,

= uvjete i visinu financijskog jamstva,

= nacin rjeSavanja prigovora,

= nacin rjeSavanja sporova.

(2) Obrasce ugovora o pruzanju usluga uravnoteZzenja operator prijenosnog sustava
objavljuje na svojim internetskim stranicama.
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Clanak 7.

(1) Usluge uravnoteZenja nabavljaju se na transparentan i nediskriminiraju¢i nacin
provodenjem postupka nabave putem javnog nadmetanja koje se provodi na periodickoj
razini (mjesecno, tjedno, dnevno i/ili unutardnevno) s unaprijed odredenim najmanje
sljedeéim zahtjevima:

= identifikacijskim, tehniCkim i financijskim parametrima proizvoda za uravnotezenje,

= razdobljem za koje se provodi nadmetanje — unutardnevno (kontinuirano, vremenski
blok cijelin sati ili vremenski blokovi odvojeni razmacima cjelokupnog broja sati),
dnevno, tjedno, mjesecno,

= nacinom podnoSenja ponuda,

= vremenom podnoSenja ponuda,

= specifikacijom ponude - ponuda moze biti pozitivna ili negativna, djeljiva ili nedjeljiva,

= metodom odabira ponuda,

= traZzenom koli¢inom rezerve snage.

(2) Zahtjeve iz stavka 1. ovoga Clanka operator prijenosnog sustava objavljuje na svojim
internetskim stranicama.

Clanak 8.

(1) Ponuditelji nude cijenu rezerve snage izrazenu u HRK/MW.

(2) Operator prijenosnog sustava, u skladu s metodom odabira ponuda, usporedbom
trazene koli¢ine i ponudenih koli¢ina te ponudenih cijena rezerve snage kreira listu
ekonomskog prvenstva po kriteriju minimalnih troSkova.

(3) Nakon zavrSetka postupka nadmetanja, operator prijenosnog sustava obavjeStava sve
ponuditelje o rezultatima nadmetanja i dostavlja potvrde o odabiru ponuda ponuditeljima Cije
su ponude prihvacene.

(4) Pruzatelj usluge uravnotezenja Cija je ponuda prihvacena ima obvezu osiguravanja
rezerve snage i podnosenja ponuda energije uravnotezenja operatoru prijenosnog sustava
Za iznos rezerve snage iz predmetnog postupka nadmetanja.

(5) Prilikom dostave ponuda energije uravnotezenja iz stavka 4. ovog ¢lanka ponuditelji
nude cijenu energije uravnotezenja izrazenu u HRK/MWh.

Clanak 9.

(1) Pruzatelj usluge uravnotezenja Cija je ponuda prihvacena ima pravo prijenosa obveze iz
Clanka 8. stavka 4. ovih Pravila, na drugog pretkvalificiranog pruzatelja usluge
uravnotezenja.

(2) Prijenos obveze iz stavka 1. ovoga Clanka dopusSten je do najkasnije jedan sat prije
pocCetka isporuke.

(3) Prijenos obveze iz stavka 1. ovoga Clanka dopusten je ako su kumulativno ispunjeni
sliededi uvjeti:
= pruzatelj usluge uravnotezenja na kojeg se prenosi obveza mora imati sklopljen
Ugovor o pruzanju usluge uravnotezenja s operatorom prijenosnog sustava,
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= prijenosom obveze iz stavka 1. ovoga Clanka se ne krSe pogonska ograni¢enja
utvrdena u poglavljima 1. i 2. dijela IV., glave VIII. Uredbe SO GL.

(4) U slu€aju neispunjenja uvjeta iz stavka 3. ovoga Clanka operator prijenosnog sustava
ima mogucnost odbijanja zahtjeva za prijenosom obveza.

(5) U slu€aju odbijanja prijenosa obveze operator prijenosnog sustava dostavlja
obrazlozenje odbijanja odnosnim pruzateljima usluge uravnotezenja.

(6) Medusobni odnosi pruzatelja usluge uravnoteZenja i operatora prijenosnog sustava po
pitanju prijenosa obveze pruzanja usluge uravnoteZenja detaljno se definiraju u Ugovoru o
pruZanju usluga uravnotezenja.

Clanak 10.

(1) Svaki pruzatelj usluge uravnotezenja duzan je dostavljati operatoru prijenosnog sustava
informacije o raspolozivosti jedinica za pruzanje rezerve, po iznosu i smjeru te jediniénu
cijenu aktivacije, nakon vremena zatvaranja trziSta elektri¢ne energije za dan unaprijed i po
promjeni raspoloZivosti.

(2) Svaki pruzatelj usluge uravnotezenja, iako nema obvezu osiguravanja rezerve snage i
podnodenja ponuda energije uravnotezenja operatoru prijenosnog sustava iz &lanka 8.
stavka 4. ovih Pravila, moZe dostavljati operatoru prijenosnog sustava ponude energije
uravnotezenja, u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka. Takve ponude energije uravnotezenja
definiraju se kao dobrovoljne ponude.

(3) U slu€aju nedostatnosti energije za uravnotezenje, a u svrhu ispunjenja propisanih
kriterija sigurnosti elektroenergetskog sustava i sigurne opskrbe krajnjih kupaca, operator
prijenosnog sustava zadrzava pravo aktivacije neiskoristenih jedinica za pruzanje rezerve
pretkvalificiranih za pruzanje usluga uravnotezenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

IV. URAVNOTEZENJE SUSTAVA

Clanak 11.

(1) Operator prijenosnog sustava uravnoteZuje sustav radi osiguravanja pogonske
sigurnosti.

(2) U slu€aju manjka odnosno viSka elektriCcne energije u elektroenergetskom sustavu,
operator prijenosnog sustava osigurava energiju za uravnotezenje sustava u obracunskom
intervalu na sljedece nacine:

= aktivacijom odnosno kupoprodajom energije od pruzatelja usluge uravnotezenja kroz
ugovorenu rezervu snage,

= aktivacijom odnosno kupoprodajom energije od pruzatelja usluge uravnotezenja na
temelju dobrovoljnih ponuda za energiju uravnotezenja,

= kupoprodajom od drugih operatora prijenosnog sustava,

= kupoprodajom elektricne energije na trziSnim nacelima od trZidnih sudionika na trziStu
elektricne energije i na burzi elektricne energije.
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Clanak 12.

(1) Operator prijenosnog sustava prosljeduje ponude energije uravnoteZenja na zajednitke
europske platforme za razmjenu standardnih proizvoda za uravnotezenje u skladu s
Clancima 19. do 22. Uredbe EB GL.

(2) Operator prijenosnog sustava aktivira ponude energije uravnoteZenja u skladu s
¢lankom 29. Uredbe EB GL na temelju zajedni¢ke optimizacijske funkcije za aktivaciju.

(3) U slu€aju nedostupnosti i/ili neraspolozivosti jedne ili viSe zajedniCkih europskih
platformi za razmjenu standardnih proizvoda za uravnotezenje ili raspolozive energije
uravnoteZzenja na njima, operator prijenosnog sustava mozZe aktivirati energiju za
uravnotezenje koristeci sve lokalno i/ili prekograni¢no raspolozive mehanizme uravnotezenja
uvazavajuci listu ekonomskog prvenstva od svih trenutno raspoloZivih ponuda.

(4) U slu€aju nedostupnosti i/ili neraspolozivosti jedne ili viSe zajednickih europskih
platformi ili raspolozive energije uravnotezenja na njima pruzatelj usluge uravnotezenja s
dominantnim poloZajem na trziStu usluga uravnoteZenja u Republici Hrvatskoj podnosi
ponude za energiju uravnotezenja s cijenama do iznosa definiranih Pravilima za odredivanje
grani¢nih cijena energije uravnotezenja koja ¢ine Prilog 1. ovih Pravila.

Clanak 13.

(1) lznimno, u slu€aju nedostatnosti koli€ina energije uravnotezenja za potrebe
zadovoljavanja kriterija sigurnosti elektroenergetskog sustava i sigurne opskrbe krajnjih
kupaca, operator prijenosnog sustava moze nabavljati energiju za uravnotezenje
elektroenergetskog sustava i na trziStu elektri¢ne energije prema kriteriju minimalnih troSkova
na razvidan i nediskriminirajuci nacin i to:

= na burzi elektricne energije i/ili
= direkthom kupoprodajom elektri¢ne energije.

(2) U direktnoj kupoprodaji elektricne energije mogu sudjelovati svi trZisni sudionici koji s
operatorom prijenosnog sustava imaju potpisan Ugovor o kupoprodaji elektri¢ne energije za
uravnotezenje sustava.

(3) Ugovor o kupoprodaji elektriCcne energije za uravnotezenje sustava mora sadrzavati
najmanje:

= podatke o ugovornim stranama,

= predmet ugovora,

= adresu i nadin dostave rac¢una,

= nacin odredivanja cijene,

= nacin obraduna i pla¢anja,

= uvjete i visinu ugovorne kazne za slu€aj neispunjenja ugovora,
= uvjete i visinu financijskog jamstva,

= nacin rjeSavanja prigovora,

= nacin rjeSavanja sporova,

= podatke o trajanju i raskidu ugovora te duzini otkaznog roka.

(4) Obrazac Ugovora o kupoprodaiji elektricne energije za uravnotezenje sustava objavljuje
se na internetskim stranicama operatora prijenosnog sustava.
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Clanak 14.

(1) U suradnji s drugim operatorima prijenosnih sustava, s ciljem minimiziranja troSkova
uravnotezenja sustava, operator prijenosnog sustava uspostavlja zajedni¢ke mehanizme za
uravnotezenje.

(2) U suradnji s drugim operatorima prijenosnih sustava operator prijenosnog sustava
osigurava mehanizme dobrovoljne havarijske ispomoci.

(3) Operatori prijenosnih sustava ugovorom definiraju medusobna prava i obveze u
mehanizmima iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka.

Clanak 15.

(1) Nacela obraCuna energije za uravnotezZenje su:

= obracun se provodi zasebno za pojedini obradunski interval, odvojeno po smjeru u
skladu s ¢lankom 11. ovih Pravila,

= kod aktivacijskog naloga, energija za uravnotezenje obraCunava se iskljucivo ako je
isporucena,

= obradun se temelji na utvrdenim koli¢inama aktivacijskog naloga energije za
uravnotezenje, na fizi€ki isporucenoj energiji za uravnotezenje i jediniénim cijenama
iz ponuda pruzatelja usluge uravnotezZenja.

(2) Nacin obraCuna energije za uravnotezenje sustava, definiran je

= ugovorom o pruzanju usluga uravnotezenja,
= ugovorom o kupoprodaiji elektricne energije za uravnotezenje,
= ugovorima s drugim operatorima sustava.

Clanak 16.

(1) Operator prijenosnog sustava mjeri i biljezi koli€ine energije za uravnotezenje iz ¢lanka
11. ovih Pravila, kao i odstupanje sustava na to¢kama razdvajanja sa susjednim operatorima
prijenosnih sustava.

(2) Temeljem evidentiranih koli¢ina i jedini€nih cijena energije za uravnoteZenje sustava u
svakom obracunskom intervalu operator prijenosnog sustava izraunava za obracunsko
razdoblje:

= ukupno odstupanje sustava te angaziranu energiju za uravnotezenje sustava po
obradunskim intervalima,

= financijsku obvezu operatora prijenosnog sustava za obraCunatu energiju za
uravnotezenje po obraCunskim intervalima.
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Clanak 17.

(1) U svakom obracunskom intervalu energija odstupanja sustava odreduje se na sljedeci
nacin:

EOdstupanje,i = EPlanirano,i - EOstvareno,i

gdje su:

Eoastupanje; — KoliCina energije koja predstavija razliku izmedu planirane i ostvarene

prekozonske razmjene hrvatskog regulacijskog podru¢ja u obraCunskom intervalu ,i“ u
MWh,

Epianiranoi ~ — Ukupna koli€ina energije planirane prekozonske razmjene hrvatskog
regulacijskog podruc¢ja u obradunskom intervalu ,i“, koja je negativha kada sustav uvozi
elektriénu energiju u MWh,

Eostvareno,i ~ — Ukupna koliCina energije ostvarene prekozonske razmjene hrvatskog
regulacijskog podru¢ja u obracunskom intervalu ,i“, koja je negativha kada sustav uvozi
elektriénu energiju u MWh.

(2) Ukupno angazirana energija za uravnoteZzenje u hrvatskom regulacijskom podrucju u
obracunskom intervalu ,i“ (Eygyxp,;) 0dreduje se na sljiedeci nacin:

Eyrukp,i = |Evrukp+,i| — |Evrukp-i]
gdje su:
Eyrukp+,; — Ukupna koliCina pozitivne energije za uravnotezenje u obraCcunskom
intervalu ,i“u MWh,
Eyrukp—,; — Ukupna koliCina negativne energije za uravnoteZzenje u obracunskom

intervalu ,i“u MWh.

(3) Energija za uravnotezenje (Eygyuip,i) iz Stavka 2. ovoga Clanka sadrzi iskljucivo energiju
namijenjenu za uravnotezenje hrvatskog regulacijskog podrucja koja se sastoji od:

* energije za uravnotezenje iz aktivacije aFRR rezerve snage (pozitivna i negativna),

= energije za uravnoteZenje iz aktivacije mFRR rezerve snage (pozitivha i negativna),

= elektriCne energije osigurane na trziStu elektriCne energije,

= energije za uravnotezZenje sustava osigurane ugovorima s drugim operatorima
prijenosnog sustava.

(4) Regulacijsko podrucje je u obracunskom intervalu odstupalo u negativnom smjeru kada

je:

EOdstupanje,i + EURukp,i >0

(5) Regulacijsko podrucje je u obracunskom intervalu odstupalo u pozitivnom smjeru kada

je:

EOdstupanje,i + EURukp,i <0
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V. ODGOVORNOST ZA ODSTUPANJE

Clanak 18.

(1) Voditelj bilanéne grupe odgovoran je za odstupanje koje predstavlja razliku ukupnog
ostvarenja svih ¢lanova bilanéne grupe i ukupne trziSne pozicije svih ¢lanova bilan¢ne grupe
u jednom obracunskom intervalu.

(2) Voditelj bilanéne grupe duzan je sklopiti Ugovor o odgovornosti za odstupanje s
operatorom prijenosnog sustava kojim se ureduje odgovornost voditelja bilanéne grupe za
odstupanje bilanéne grupe.

(3) Medusobni odnosi izmedu voditelja bilanéne grupe i ¢lanova bilanéne grupe definirani su
pravilima organiziranja trzista elektriCne energije.

Clanak 19.

Obveze voditelja bilanéne grupe su:

podmiriti financijske obveze u skladu s obracdunom odstupanja bilanéne grupe
temeljem Ugovora o odgovornosti za odstupanje s operatorom prijenosnog sustava,
prijaviti operatoru prijenosnog sustava promjenu svog imena, naziva, sjediSta i
promjene u c¢lanstvu bilanéne grupe, najkasnije u roku od 8 dana po nastaloj
promjeni.

Ugovor o odgovornosti za odstupanje

Clanak 20.

(1) Ugovor o odgovornosti za odstupanje definira:

prava i obveze voditelja bilanéne grupe i operatora prijenosnog sustava,
nacin obraCuna i naplate ukupne financijske obveze voditelja bilan¢ne grupe zbog
odstupanja.

(2) Ugovor o odgovornosti za odstupanje obvezno sadrzava:

podatke o ugovornim stranama,

predmet ugovora,

nacin dostave racuna,

nacin obracuna i pla¢anja,

uvjete i visinu financijskog jamstva voditelja bilanéne grupe,

uvjete Cuvanja tajnosti osjetljivih podataka dobivenih neposredno ili posredno u
postupku obracuna odstupanja i njihovog koriStenja iskljuCivo za obraCun odstupanja,
nacin rjeSavanja prigovora,

nacin rjeSavanja sporova,

podatke o trajanju i raskidu ugovora te duzini otkaznog roka.

(3) Obrazac Ugovora o odgovornosti za odstupanje operator prijenosnog sustava objavljuje
na svojim internetskim stranicama.
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VI. OBRACUN ODSTUPANJA

Bilan¢na pripadnost obracunskih mjernih mjesta

Clanak 21.

(1) Ugovori kojima se utvrduje bilan¢na pripadnost obracunskih mjernih mjesta su:

= ugovor o Clanstvu u bilan¢noj grupi,

= ugovor o opskrbi krajnjeg kupca,

= ugovor o otkupu elektricne energije,

= ugovor o pruzanju usluga uravnotezenja,

= ugovor o koridtenju mreze,

= ugovor o razmjeni mijernih podataka izmedu operatora prijenosnog i operatora
distribucijskog sustava.

(2) ObraCunska mjerna mjesta izmedu:

= prijenosnog i distribucijskog sustava Republike Hrvatske,
= prijenosnog sustava Republike Hrvatske i susjednih prijenosnih sustava,
= distribucijskog sustava Republike Hrvatske i susjednih distribucijskih sustava,

u obracunu odstupanja smatraju se toCkama razdvajanja navedenih sustava.

(3) Ostvareno preuzimanje i predaja elektricne energije na pojedinom obracunskom
mjernom mjestu vrednuje se u obracdunu odstupanja bilanéne grupe kojoj obracunsko mjerno
mjesto bilan¢no pripada.

Registar obracunskih mjernih mjesta

Clanak 22.

(1) Operator prijenosnog sustava nadlezan je za registar obracunskih mjernih mjesta na
prijenosnoj mrezi.

(2) Operator distribucijskog sustava nadleZan je za registar obraCunskih mjernih mjesta na
distribucijskoj mrezi.

(3) Sve promjene u registrima unose nadlezni operatori prijenosnog i distribucijskog sustava

temeljem podataka o stupanju na snagu (po€etku vazenja), promjeni ili prestanku vazZenja
ugovora iz ¢lanka 21. stavka 1. ovih Pravila, izuzev Ugovora o ¢lanstvu u bilan¢noj grupi.

(4) Registar sadrZi najmanje sljedeée podatke:
= osnovne podatke obracunskog mjernog mjesta:
a) identifikacijska oznaka obradunskog mjernog mjesta,
b) kategorija korisnika mreze,

c) identifikacijska oznaka korisnika mreze,
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= podatke o pripadnosti obracunskog mjernog mjesta ¢lanu bilanéne grupe:
a) ¢lan bilanéne grupe kojem obra¢unsko mjerno mjesto pripada,
b) pravni temelj pripadnosti,
c) datum pocetka primjene ugovora.

(5) Nadlezni operator sustava duzan je voditi registar obracunskih mjernih mjesta na nacin
kojim je moguce utvrditi slijednost promjena u registru obracunskih mjernih mjesta i na nacin
da je mogucéa revizija:

a) unosa promjena u registar (povijest promjena u registru),

b) datuma valjanosti pojedinih podataka iz registra (povijest stanja).

Promjena pripadnosti obracunskog mjernog mjesta ¢lanu bilanéne grupe

Clanak 23.

Promjena pripadnosti obratunskog mjernog mjesta &lanu bilanéne grupe vezana je uz
promjenu opskrbljivaca i/ili otkupljivaa elektricne energije, a evidentira se s promjenom u
registru obra¢unskih mjernih mjesta.

TrZisna pozicija bilan¢ne grupe

Clanak 24.

(1) TrziSna pozicija bilanéne grupe (Eszisna poziciase) U MWh je razlika ugovorene prodaje
(ukljuujuéi izvoz) i ugovorene kupnje (uklju€ujuéi uvoz) energije na veleprodajnom trzistu
svih Clanova bilan€ne grupe u jednom obraunskom intervalu ,i“, zajedno s pripadnim
ucincima uslijed aktivacije energije uravnotezenja i rauna se prema:

Etriiéna pozicija BG,i prodajaug,i — Ekupnja,ug,i + Eprodaja,ur,i - Ekupnja,ur,i

+Eprodaja,korekcija,i - Ekupnja,korekcija,i
gdje su:

Eprodajaugi — ukupna prodaja elektriCne energije prema ugovornim rasporedima svih
¢lanova bilanéne grupe u obrac¢unskom intervalu ,,;j“ u MWh,

Exupnjaug,i — ukupna kupnja elektri¢ne energije prema ugovornim rasporedima svih
¢lanova bilanéne grupe u obradunskom intervalu ,,;i“ u MWh,

Eprodajauri — korekcija trziSne pozicije za smjer prodaje uslijed aktivacije energije
uravnotezenja i energije za potrebe ostalih usluga sustava pruzatelja usluge

uravnotezenja i/ili pruzatelja ostalih usluga svih ¢lanova bilanéne grupe u obracunskom
intervalu ,i“u MWh,

Exupnjaur,i — korekcija trziSne pozicije za smjer kupnje uslijed aktivacije energije
uravnotezenja i energije za potrebe ostalih usluga sustava pruzatelja usluge
uravnotezenja i/ili pruzatelja ostalih usluga svih &lanova bilanéne grupe u obracunskom
intervalu ,i“u MWh,
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Eprodajakorekcijai— KOrekcija trziSne pozicije za smjer prodaje uslijed aktivacije energije
uravnotezenja i energije za potrebe ostalih usluga sustava, kada je pruzatelj usluga
uravnotezenja i/ili pruzatelj ostalih usluga krajnji korisnik prijenosne ili distribucijske mreze
(izravno) ili neovisni agregator u obra¢unskom intervalu ,i“ u MWh,

Exupnjakorekcija,i — KOrekcija trziSne pozicije za smjer kupnje uslijed aktivacije energije
uravnotezenja i energije za potrebe ostalih usluga sustava kada je pruzatelj usluga
uravnotezenja krajnji korisnik prijenosne ili distribucijske mreze (izravno) ili neovisni
agregator u obracunskom intervalu ,i“u MWh.

(2) Operator trzista elektricne energije odreduje trziSnu poziciju za svaku pojedinu bilan¢nu
grupu u svakom obraunskom intervalu na temelju zadnje odobrenih ugovornih rasporeda
¢lanova bilanénih grupa te podataka o kupnji i prodaji energije za uravnotezenje i energije za
potrebe ostalih usluga sustava te na temelju korekcije trziSne pozicije kada energiju
uravnotezenja osigurava korisnik mreze izravno ili neovisni agregator, koje dostavlja operator
prijenosnog sustava operatoru trzista elektriCne energije u skladu s pravilima organiziranja
trziSta elektricne energije.

(3) TrziSna pozicija bilan¢ne grupe je osnova obracuna odstupanja bilan¢ne grupe.

Clanak 25.

(1) lzraCun ostvarenja Clanova bilan¢nih grupa provodi se i u slu€aju viSe sile, poremecenog
i/ili izvanrednog pogona prijenosne i/ili distribucijske mreze, u skladu s ovim Pravilima.

(2) Obracun odstupanja bilanénih grupa provodi se i u slu€aju viSe sile, poremecenog i/ili
izvanrednog pogona prijenosne i/ili distribucijske mreze, u skladu s ovim Pravilima.

Obracun odstupanja bilancnih grupa u prvom (mjese¢nom) obracunu odstupanja

Clanak 26.
(1) Odstupanja pojedinih bilanénih grupa u prvom (mjese¢nom) obraCunu odstupanja
izraCunava operator trziSta elektricne energije.

(2) Obracunski interval u prvom (mjese¢nom) obraCunu odstupanja je 15 minuta, a
obracunsko razdoblje jedan kalendarski mjesec.

(3) lzraCun odstupanja se provodi za cjelokupno obra¢unsko razdoblje u mjesecu koji slijedi
nakon obradunskog razdoblja.

(4) Odstupanje bilancne grupe (E,gstupanje 5a,i) iZracunava se za svaki obraCunski interval
»i“ kao razlika ostvarenja bilanCne grupe (Eysparenje 5G,i) | trZiSne pozicije bilancne grupe

(Etriiéna pozicija BG,i) prema izrazu:

Eodstupanje BG,i ostvarenje BG,i — Etriiéna pozicija BG,i

gdje su:

Eostvarenje BG,i — suma ostvarenja svih ¢lanova bilanéne grupe u obracunskom
intervalu ,i“u MWh,
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Etrsisna pozicijaBG,i — trZiSna pozicija bilancne grupe u obracunskom intervalu ,,i“ u MWh.

1

(5) Ostvarenje Clana bilan¢ne grupe (Eosivarenje ciana B6,i) U MWh za obraCunski interval i
rauna se prema izrazu:

Eostvarenje ¢lana BG,i predano ¢lana BG,i — Epreuzeto ¢lana BG,i

gdje su:

Epredano tlana BG,i — KoliCina ukupno predane elektricne energije u elektroenergetski sustav
¢lana bilan¢ne grupe u obracunskom intervalu ,i“ u MWh,

Epreuzeto tlana B,i— KoliCina ukupne preuzete elektricne energije iz elektroenergetskog
sustava €lana bilanéne grupe u obra¢unskom intervalu ,i“u MWh.

(6) Za obracunsko mjerno mjesto opremljeno intervalnim brojilom podatak o ostvarenom
preuzimanju i predaji elektricne energije u obradunskom razdoblju utvrduje se u skladu s
mreznim pravilima operatora sustava.

(7) Za obraCunska mjerna mjesta koja nisu opremljena intervalnim brojilima, ostvareno
preuzimanje elektricne energije u obradunskom razdoblju utvrduje se u skladu s pravilima
primjene nadomjesnih krivulja opterecéenja.

(8) Ukupno predana elektricna energija u elektroenergetski sustav Clana bilancne grupe u
obraCunskom intervalu i (Epredano tiana 86,i) U MWh raCuna se prema sljedecem izrazu:

M
Epredano ¢lana BG,i = Z Eni

n=1

gdje su:

E,; — podatak o ostvarenoj predaji elektricne energije na obracunskom mjernom mjestu
,n“ u MWh za obracunski interval ,i*,

M — ukupni broj obracdunskih mjernih mjesta koja pripadaju tom ¢&lanu bilanéne grupe u
skladu sa stavkom 6. ovoga €lanka.

(9) Ukupno preuzeta elektriCna energija iz elektroenergetskog sustava ¢lana bilan¢ne grupe
u obracunskom intervalu i (Epreuzeto tiana B6,i) U MWh racuna se prema sljedecem izrazu:

M
Epreuzeto ¢lana BG,i — En,i + Enko,i
n=1
gdje su:
E,; - podatak o ostvarenom preuzimanju elektricne energije na obraCunskom mjernom
mjestu ,n“u MWh za obralunski interval ,,i“
M — ukupni broj obracunskih mjernih mjesta s intervalnim brojilima koja pripadaju Clanu

bilan¢ne grupe u skladu sa stavkom 6. ovoga ¢lanka,

Enkoi — podatak o ostvarenom preuzimanju Clana bilan¢ne grupe u skladu sa stavkom 7.
ovoga €lanka za obracunski interval ,,i u MWh.
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Odstupanje bilanéne grupe operatora prijenosnog sustava i operatora distribucijskog sustava
u prvom (mjese¢nom) obracunu odstupanja

Clanak 27.

(1) Odstupanje bilancne grupe operatora prijenosnog sustava izraCunava operator trzista
elektricne energije za svaki obracunski interval kao razliku ostvarenja gubitaka u prijenosnoj
mrezi i dijela trziSne pozicije operatora prijenosnog sustava koji se odnosi na nabavu
elektricne energije za pokrice gubitka u prijenosnoj mrezi.

(2) Odstupanje bilan¢ne grupe operatora distribucijskog sustava izraCunava operator trzista
elektricne energije za svaki obraCunski interval kao razliku ostvarenja i trziSne pozicije
operatora distribucijskog sustava.

Clanak 28.

(1) Za potrebe prvog (mjeseCnog) obraCuna odstupanja gubici elektricne energije u
distribucijskoj mrezi za svaki obraCunski interval odreduju se u skladu s pravilima primjene
nadomjesnih krivulja optereéenja i smatraju se preuzetom elektricnom energijom u smislu
Clanka 26. stavka 9. ovih Pravila.

(2) Ostvarenje bilan¢ne grupe operatora prijenosnog sustava u prvom (mjesecnom)
obracunu odstupanja izraCunava se za svaki obra¢unski interval kao razlika izmedu ukupno
predane elektricne energije iz prijenosne mreze i ukupno preuzete elektriCne energije u
prijenosnu mrezu, koja se iz/u prijenosnu mrezu predaje odnosno preuzima na tockama
razdvajanja s distribucijskom mrezom, na toCkama razdvajanja s prijenosnim mrezama
susjednih operatora prijenosnih sustava te na obraCunskim mjernim mjestima korisnika
mreze na prijenosnoj mrezi.

Izradun korekcije trZziSne pozicije bilancne grupe

Clanak 29.

(1) Obradunsko razdoblje i obracunski interval za izraun korekcije trziSne pozicije jednaki
su kao u obracunu odstupanja.

(2) Koli¢ine za izraCun korekcije trziSne pozicije za pojedinu bilanénu grupu odreduje
operator prijenosnog sustava, u skladu s isporu¢enom energijom za uravnotezenje i energije
za potrebe ostalih usluga sustava u skladu s ¢lankom 24. stavkom 1. ovih Pravila.
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Obracun odstupanja bilanénih grupa u drugom (godi$njem) obradunu odstupanja

Clanak 30.

(1) Obracunski interval u drugom (godiSnjem) obracunu odstupanja je jedan kalendarski
mjesec, a obraéunsko razdoblje jedna kalendarska godina.

(2) U drugom (godiSnjem) obracunu odstupanja odreduje se razlika ostvarenja utvrdenog
temeljem ocitanja brojila elektricne energije u skladu s op¢im uvjetima za koriStenje mreze i
opskrbu elektricnom energijom, i ostvarenja koriStenih u prvom (mjese¢nom) obracunu
odstupanja u skladu s pravilima primjene nadomjesnih krivulja opterecenja.

(3) U drugom (godiSnjem) obracunu odstupanja koristi se ostvarenje gubitaka elektricne
energije u distribucijskoj mrezi.

(4) lzraCun odstupanja za cjelokupno obraCunsko razdoblje od jedne kalendarske godine
provodi se u godini koja slijedi nakon obracunskog razdoblja na koje se obracun odnosi.

(5) Odstupanja pojedinih bilanénih grupa u drugom (godiSnjem) obradunu odstupanja
izraCunava operator trzista elektricne energije temeljem podataka o ostvarenjima clanova
bilanénih grupa i podataka o ostvarenju gubitaka u distribucijskoj i prijenosnoj mrezi
dostavljenim od operatora distribucijskog sustava i operatora prijenosnog sustava.

(6) U drugom (godiSnjem) obraCunu odstupanja ostvareno mjesecno (E(’,’Swarenje,j)
preuzimanje i/ili predaju elektricne energije na pojedinim obradunskim mjernim mjestima ,j*
kao i mjeseCno ostvarenje gubitaka elektricne energije u distribucijskoj mrezi za svaki
pojedini obraunski interval drugog obraduna odstupanja (kalendarski mjesec) obradunskog
razdoblja (kalendarske godine) izraunava operator distribucijskog sustava u skladu s
pravilima primjene nadomjesnih krivulja optereéenja.

(7) Odstupanje bilanéne grupe u drugom (godidnjem) obraCunu odstupanja je zbroj
odstupanja svih obracunskih mjernih mjesta koja bilan¢no pripadaju bilanénoj grupi:

N
11 — 11
Eodstupanje BG — Z Eodstupanje,j
j=1

gdje su:
Eéfistupanje,j — utvrdeno mjesecno odstupanje obracunskog mjernog mjesta ,j“ u okviru
drugog (godisnjeg) obracuna odstupanja,
N — ukupni broj obraCunskih mjernih mjesta koja su pripadala bilancnoj grupi
u predmetnom mjesecu.

(8) Odstupanje obracunskog mjernog mjesta u jednom kalendarskom mjesecu odgovara

razlici ostvarenja u drugom (godisnjem) obracunu odstupanja i prvom (mjese¢nom) obradunu
odstupanja:

EII — EII _ El

o

odstupanje,j ostvarenje,j stvarenje,j

Stranica: 17 od 32



Pravila o uravnoteZenju elektroenergetskog sustava

gdje su:

EN aren je,j — utvrdeno (izraCunato) mjesecno ostvarenje obracunskog mjernog mjesta

u okviru drugog (godiSnjeg) obracuna odstupanja,

Eéswarenje_ j — utvrdeni (izracunati) podatak o mjeseCnom ostvarenju na obracunskom

mjernom mjestu u okviru prvog (mjesecnog) obracuna odstupanja.

(9) Odstupanje bilancne grupe operatora distribucijskog sustava u jednom kalendarskom
mjesecu odgovara razlici ostvarenja u drugom (godiSnjem) obracunu odstupanja i prvom
(mjese€nom) obracunu odstupanja:

EII — EII _ EI
odstupanje BG ODS — “ostvarenje BG ODS ostvarenje BG ODS

gdje su:

E{,’maren je BG ops — utvrdeno (izraunato) mjesecno ostvarenje u okviru drugog (godiSnjeg)
obracduna odstupanja,

E{,Swarenje sc ops — utvrdeni (izraCunati) podatak o mjesenom ostvarenju u okviru prvog

(mjese€nog) obraduna odstupanja.

(10) U slu€aju promjene podataka o ostvarenoj predaiji i/ili preuzimanju elektri¢ne energije na
obra¢unskim mjernim mjestima na sucelju operatora prijenosnog sustava, u odnosu na prvi
obradun odstupanja, odstupanje bilanéne grupe operatora prijenosnog sustava u jednom
kalendarskom mjesecu odgovara razlici ostvarenja, izraCunatih u skladu s ¢lankom 28. ovih
Pravila, u drugom (godiSnjem) obraCunu odstupanja i prvom (mjeseCnom) obracunu
odstupanja:

EII — EII _ EI
odstupanje BG OPS — ™ostvarenje BG OPS ostvarenje BG OPS
gdje su:
E,ﬁ’swaren je BG ops — utvrdeno (izraCunato) mjesecno ostvarenje u okviru drugog (godiSnjeg)

obracduna odstupanja,

E{,Swarenje Bc ops — utvrdeni (izraCunati) podatak o mjese€nom ostvarenju u okviru prvog

(mjesecnog) obraCuna odstupanja.

Dostava podataka u prvom (mjese¢nom) i drugom (godisnjem) obracunu odstupanja

Clanak 31.

(1) Ostvarenje ¢lanova bilan¢ne grupe, u skladu s ¢lankom 26. stavkom 5. ovih Pravila u
svakom obraCunskom intervalu obraCunskog razdoblja za obradunska mjerna mjesta na
prijenosnoj mrezi izraCunava operator prijenosnog sustava.

(2) Ostvarenje ¢lanova bilan€ne grupe, u skladu s ¢lankom 26. stavkom 5. ovih Pravila u
svakom obradunskom intervalu obraCunskog razdoblja za obraCunska mjerna mjesta na
distribucijskoj mrezi izraCunava operator distribucijskog sustava.
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(3) Suma ostvarenja svih Clanova bilanénih grupa za obraCunska mjerna mjesta na
distribucijskoj mrezi, uklju€ujuéi ostvarenje gubitaka u distribucijskoj mrezi, mora biti jednaka
ostvarenoj razmjeni na sucelju operatora prijenosnog sustava i operatora distribucijskog
sustava u svakom obracunskom intervalu u obrac¢unskom razdoblju.

(4) Ostvarenje bilan¢ne grupe operatora prijenosnog sustava izraCunava operator
prijenosnog sustava.

(5) Nadomjesne vrijednosti krivulje gubitaka snage u distribucijskoj mrezi u prvom
(mjese€nom) obradunu odstupanja, za svaki obraCunski interval i izratunava operator
distribucijskog sustava.

(6) Ostvarenje gubitaka u distribucijskoj mrezi za potrebe drugog (godidnjeg) obracuna
odstupanja izraunava operator distribucijskog sustava u skladu s pravilima primjene
nadomjesnih krivulja optereéenja i smatraju se preuzetom elektricnom energijom u smislu
Clanka 26. stavka 9. ovih Pravila.

(7) Operator distribucijskog sustava i operator prijenosnog sustava duzZni su operatoru
trzista elektricne energije dostaviti ostvarenja clanova bilancnih grupa s energetskim
iznosima izrazenim u MWh zaokruZzenim na tri decimalna mjesta.

(8) Operator distribucijskog sustava i operator prijenosnog sustava odgovorni su za to¢nost
podataka koje dostavljaju za potrebe obra¢una odstupanja.

(9) Vremenski rok za dostavu podataka o ostvarenjima ¢lanova bilan¢nih grupa u prvom
(mjese€nom) obraCunu odstupanja je Sesnaesti (16.) dan u mjesecu koji slijedi nakon
obracdunskog razdoblja na koje se podaci odnose.

(10) Vremenski rok za dostavu podataka iz ¢lanka 32., stavaka 1. i 2., podataka iz ¢lanka
17., stavka 4. i 5. te podataka o ukupnim mjesecnim troSkovima energije za uravnotezenje za
potrebe iz Elanka 17. stavka 3. i podataka kojima korigira trZiSna pozicija iz ¢lanka 24. stavka
1. je Sesnaesti (16.) dan u mjesecu koji slijedi nakon obraunskog razdoblja na koje se
podaci odnose.

(11) Vremenski rok za dostavu podatka za potrebe drugog (godiSnjeg) informativnog
obracuna odstupanja je do devetnaestog (19.) teku¢eg mjeseca za prethodne mjesece.

(12) Vremenski rok za dostavu podataka o ostvarenjima ¢lanova bilan¢nih grupa u drugom
(godiSnjem) obraCunu odstupanja je devetnaesti (19.) sije€anj u godini koja slijedi nakon
obracdunskog razdoblja (kalendarska godina) na koje se podaci odnose.

(13) Dostava podataka potrebnih za obradun odstupanja ureduje se sporazumom o
medusobnim odnosima izmedu operatora prijenosnog sustava i operatora trziSta elektricne
energije te operatora distribucijskog sustava i operatora trzista energije u skladu s pravilima
organiziranja trzista energije.

(14) Odnosi na totkama razdvajanja operatora distribucijskog sustava i operatora
prijenosnog sustava ureduju se ugovorom o razmjeni mjernih podataka izmedu operatora
prijenosnog i distribucijskog sustava u skladu s op¢im uvjetima za koriStenje mreze i opskrbu
elektricnom energijom.

(15) Ostvarenje pojedinih bilan€nih grupa izraunava u svakom obradunskom intervalu
obraCunskog razdoblja operator trziSta elektriCne energije.
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(16) Operator trziSta elektricne energije dostavlja operatoru prijenosnog sustava ukupna
ostvarenja ¢lanova bilan¢nih grupa razlozno na ostvarenje na distribucijskoj mrezi te na
prijenosnoj mrezi.

VII. FINANCIIJSKO PORAVNANJE ODSTUPANJA

Cijene odstupanja u prvom obracunu odstupanja

Clanak 32.

(1) Obracun odstupanja provodi se s cijenom odstupanja koja je u razdoblju obraCuna
odstupanja jednaka za sve voditelje bilan¢nih grupa, i koja je jednakog iznosa i predznaka i
za pozitivna i za negativna odstupanja.

(2) Ponderirana prosje¢na cijena aktivirane pozitivne energije uravnotezenja iz rezervi za
ponovnu uspostavu frekvencije u obracunskom intervalu ,i“ jednaka je:

Eorrr+,i* Carrr+i + Emrrr+,i - CmrFRrR+i

Ceut,i =

Earrr+,i + Emrrr+,i
gdje su:

Eqsrrr+i  — Ukupna koliCina ostvarene pozitivne energije uravnotezenja aktivirane iz
aFRR rezerve snage u obracunskom intervalu ,/“u MWh,

Emrrr+i — Ukupna koliCina ostvarene pozitivne energije uravnotezenja aktivirane iz
MFRR rezerve snage u obracunskom intervalu ,,i“u MWh,

Carrr+,i  — Ponderirana prosjeCna cijena ostvarene pozitivne energije uravnotezenja
aktivirane iz aFRR rezerve snage u obracunskom intervalu ,/“ iskazana u HRK/MWh:

N .
_ Zn:l EaFRR+,n,i CaFRR+,n,i

Carrret = Yn=1EarrR+mi
gdje su:
N — broj aFRR pruzatelja usluge uravnotezenja,
Eqsrrr+n,i — Ukupna koliCina ostvarene pozitivne energije uravnoteZenja aktivirane

iz aFRR rezerve snage od ,n“tog pruzatelja u obraunskom intervalu ,j“u MWh,

Carrr+mi — bPonderirana prosjeCna cijena ostvarene pozitivne energije
uravnotezenja aktivirane iz aFRR rezerve snage od ,n“tog pruzatelja u
obradunskom intervalu ,,i“ iskazana u HRK/MWh:

M .
Zj=1 Eqrrr +n,,j CaFRR+,n,i,j

CaFRR+,n,i = M f
Zj=1 aFRR+n,i,j

gdje su:

M — broj aktiviranih ponuda pozitivne energije uravnotezenja aktivirane
iz aFRR rezerve snage od ,n“tog pruzatelja u obraCunskom intervalu i

Eqrrr+m,ij — KoliCina ostvarene pozitivne energije uravnotezenja aktivirane iz

aFRR rezerve snage iz ,j“te ponude ,n“tog pruzatelja u obraunskom intervalu
AU MWh,
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Carrr+mij — Cijena ,jte ponude ,n“tog pruzatelja u obraCunskom intervalu ,i“ u
HRK/MWh.

Cmrrr+t — Ponderirana prosjeCna cijena ostvarene pozitivne energije uravnotezenja
aktivirane iz mFRR rezerve snage u obracunskom intervalu ,i“ iskazana u HRK/MWh:

N .
Zn:l EmFRR+,n,i CmFRR+,n,i

CmFRR+,i B Zliv=1EmFRR+,n,i
gdje su:
N — broj mFRR pruzatelja usluge uravnotezenja.
Emrrr+ni — Ukupna koliCina ostvarene pozitivne energije uravnotezenja aktivirane

iz mMFRR rezerve snage od ,n"“tog pruzatelja u obraCunskom intervalu ,;“ u MWh,

Cmrrr+ni — bPonderirana prosjeCna cijena ostvarene pozitivne energije
uravnotezenja aktivirane iz mFRR rezerve snage od ,n"“tog pruzatelia u
obracunskom intervalu ,j* iskazana u HRK/MWh:

M .
Zj:l EmFRR+,n,i,j CmFRR+,n,i,j

CmFRR+,n,i = M g
2j=1 MFRR+n,i,j

gdje su:

M — broj aktiviranih ponuda pozitivne energije uravnoteZenja aktivirane
iz MFRR rezerve snage od ,n*“tog pruzatelja u obraCunskom intervalu i

Emrrr+n,ij - KOliCina ostvarene pozitivne energije uravnotezenja aktivirane iz

MFRR rezerve shage iz ,j“te ponude ,n"“-tog pruzatelja u obradunskom intervalu
S U MWh,

Cmrrr+mn,i,j - Cijena ,j*te ponude ,n“tog pruzatelja u obraCunskom intervalu ,i“ u
HRK/MWh.

(3) Ponderirana prosjeCna cijene aktivirane negativne energije uravnotezenja iz rezervi za
ponovnu uspostavu frekvencije u obracunskom intervalu odstupanja jednaka je:

Earrr—,i " Carrr-i T Emrrr—,i " CmFrR-i

Cpy—i =

Eqrrr—,i + Emrrr—i
gdje su:

Eqsrrr-i  — ukupna koliCina ostvarene negativne energije uravnotezenja aktivirane iz
aFRR rezerve snage u obracunskom intervalu ,/“u MWh,

Emrrr-i — ukupna koliCina ostvarene negativne energije uravnotezenja aktivirane iz
MFRR rezerve snage u obracunskom intervalu ,,i“ u MWh,

Cqrrr-i  — PoONderirana prosjeCna cijena ostvarene negativne energije uravnotezenja
aktivirane iz aFRR rezerve snage u obracdunskom intervalu ,,i“ iskazana u HRK/MWh:

N .
C _ Zn:l EaFRR—,n,i CaFRR—,n,i
aFRR—-,i —

Z]T\l]=1 EaFRR—,n,i
gdje su:

N — broj aFRR pruzatelja usluge uravnotezenja,
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Eqrrr-ni — Ukupna koliCina ostvarene negativne energije uravnotezenja aktivirane
iz aFRR rezerve snage od ,n“tog pruzatelja u obraCunskom intervalu ,i“u MWh,

Carrr-ni — PONderirana prosjeCna cijena ostvarene negativne energije
uravnotezenja aktivirane iz aFRR rezerve snhage od ,n“tog pruzatelia u
obracunskom intervalu ,i“ iskazana u HRK/MWh:

M .
Zj:l EaFRR—,n,i,j CaFRR—,n,i,j

CaFRR—,n,i = M g
Zj:1 aFRR-mn,i,j

gdje su:

M — broj aktiviranih ponuda negativne energije uravnotezenja aktivirane
iz aFRR rezerve snage od ,n“tog pruzatelja u obraCunskom intervalu ,,i%

Eqrrr-n,i,j — KoliCina ostvarene negativne energije uravnotezenja aktivirane iz
aFRR rezerve snage iz ,j“te ponude ,n“tog pruzatelja u obradunskom intervalu

S U MWh,
Carrr-n,i,j — Cijena ,jte ponude ,n“tog pruzatelja u obracunskom intervalu ,i“ u
HRK/MWh.

Cmrrr-i — ponderirana prosjeCna cijena ostvarene negativne energije uravnotezenja

aktivirane iz mFRR rezerve snage u obracunskom intervalu ,i“ iskazana u HRK/MWh:

N .
Zn:l EmFRR—,n,i CmFRR—,n,i

Cmera-t = Yh=1 Emrrr-n,i
gdje su:
N — broj mFRR pruzatelja usluge uravnotezenja.
Emrrr-ni — Ukupna koliCina ostvarene negativne energije uravnotezenja aktivirane

iz MFRR rezerve snage od ,n“tog pruzatelja u obraCunskom intervalu ,/“ u MWh,

Cmrrr-ni — PONderirana prosjeCna cijena ostvarene negativne energije
uravnotezenja aktivirane iz mFRR rezerve snage od ,n"“tog pruzatelia u
obracéunskom intervalu ,,i“ iskazana u HRK/MWh:

M .
Zj:l EmFRR—,n,i,j CmFRR—,n,i,j

CmFRR—,n,i = M f
Zj=1 mMmFRR—-n,i,j

gdje su:

M — broj aktiviranih ponuda negativne energije uravnotezenja aktivirane
iz mMFRR rezerve snage od ,n"“tog pruzatelja u obraCunskom intervalu i

Emrrr-n,i,j — KoliCina ostvarene negativne energije uravnotezenja aktivirane iz
MFRR rezerve snage iz ,j“te ponude ,n“tog pruzatelja u obracunskom intervalu
J“U MWh,

Cmrrr-n,i,j — Cijena ,j*~te ponude ,n“tog pruzatelja u obraCunskom intervalu ,j“ u
HRK/MWh.
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7]

(4) U obraCunskom intervalu ,i“, u sluCaju kada nije aktivirana ni pozitivha ni negativna
energija uravnotezenja vrijednosti neizvedene aktivacije energije uravnotezenja iz rezervi za
ponovnu uspostavu frekvencije iznosi:

Cruoi = CCROPEXDA,L'
gdje je:
Ccropexp,i  — Cliena elektricne energije na trzistu za dan unaprijed na Hrvatskoj burzi

elektricne energije d.o.o. (http://www.cropex.hr) u obracunskom intervalu ,i“ iskazana u
HRK/MWh.

(5) Kada je regulacijsko podrucje u obracunskom intervalu odstupalo u negativnom smjeru
jedinstvena cijena odstupanja jednaka je:

1+p) 'max{CEU+,ii CCROPEXDA,,i} za |EFRR+,i| >0

Cyi = 1-p) 'min{CEU-,ii CCROPEXDA_,L'} za |EFRR+,L'| =01 IEFRR—,il >0
1+p 'max{CEuo,ii CCROPEXDA,,L'} za |EFRR+,i| = |EFRR—,i| =0
gdje su:
D — koeficijent financijske neutralnosti < [0,1],

Ccropexp,,i — Cliena elektricne energije na trziStu za dan unaprijed na Hrvatskoj burzi
elektricne energije d.o.o. (http://www.cropex.hr) u obradunskom intervalu ,i“ iskazana u
HRK/MWh,

Erpp.i — ukupna koli¢ina ostvarene pozitivne energije uravnotezenja aktivirane iz
aFRR i mFRR rezerve snage u obracunskom intervalu ,,i u MWh,

Eppp—i — ukupna koli¢ina ostvarene negativne energije uravnotezenja aktivirane iz
aFRR i mFRR rezerve snage u obracunskom intervalu ,,i u MWh,

(6) Kada je regulacijsko podrucje u razdoblju obrauna odstupanja odstupalo u pozitivhom
smjeru jedinstvena cijena odstupanja jednaka je:

1-p) 'min{CEU—,i; CCROPEXDA‘,i} za |Epgp—;i| >0
Cr;={1+p) 'max{CEU+,ii CCROPEXDA‘,i} 2a |Epgp—il = 0 |Epgp+,il >0

1-p) 'min{CEUO,ii CCROPEXDA‘,i} za |EFRR+,i| = |EFRR—,L'| =0

(7) Kada regulacijsko podrucje u obracunskom intervalu ,i“ nije odstupalo jedinstvena cijena
odstupanja jednaka je:

1+p) 'max{CEU+,ii CCROPEXDA,,i} za |EFRR+,L'| >0i |EFRR—,i| =0

1-p 'min{CEU—,ii CCROPEXDA,,i} za |EFRR+,i| =01 |EFRR—,L'| >0

1+p) 'max{CEU+,ii CCROPEXDA,,i} za |EFRR+,i| >0i | EFRR—,il >0

max{CEuo,ii CCROPEXDA_,i} za |EFRR+,L'| = |EFRR—,L'| =0

1i —
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(8) U slucaju privremene nedostupnosti cijene Ccroprx,,, i 1z Stavaka 4., 5., 6. i 7. ovoga
Clanka, umjesto Ccropex,,,,i Koristi se prosjek cijena ostvarenih na regionalnim energetskim

burzama, slovenskoj burzi elektricne energije BSP (http://www.bsp-southpool.com) i
madarskoj burzi elektricne energije HUPX (http://www.hupx.hu) iskazana u HRK/MWh.

(9) U slucaju privremene nedostupnosti cijene Ccroprx,,,,i i stavaka 4., 5. i 6. ovoga Clanka
i cijene iz stavka 7. ovoga Clanka, umjesto Ccropex,,,,; Koristi se vrijednost cijene elektricne
energije dan unaprijed na Hrvatskoj burzi elektricne energije d.o.o. (http://www.cropex.hr) u
najblizem karakteristichom obracunskom intervalu (radni dan, subota, nedjelja).

(10) Vrijednost koeficijenta financijske neutralnosti ,p“ izraCunava se s ciljiem nadoknade
stvarnih troSkova energije za uravnotezenja sustava na razini obraCunskog razdoblja.
Koeficijent financijske neutralnosti utvrduje se iterativnim postupkom s korakom 0,01 u
granicama od minimalno 0 do maksimalno 1. Iterativni postupak se zaustavlja kada zbroj
ukupnih financijskin obveza svih voditelja bilanénih grupa uz koeficijent financijske
neutralnosti u trenutnoj iteraciji, na razini obradunskog razdoblja, u skladu s ¢lankom 35.
stavkom 2. ovih Pravila u HRK, bude maniji ili jednak financijskoj obvezi operatora
prijenosnog sustava, na razini obraCunskog razdoblja, za angaziranu energiju za
uravnotezenje, u skladu s ¢lankom 17. stavkom 3. ovih Pravila u HRK. Posljednji dobiveni
koeficijent financijske neutralnosti koristi se u obracunu odstupanja

(11) Iznimno od stavka 10. ovoga Clanka, u slu€aju pojave negative cijene pozitivne i/ili
negativne energije uravnotezenja u obraCunskom intervalu ,i“ (Cgyy; iili Cgy—;), u tom
obraCunskom intervalu vrijednost koeficijenta financijske neutralnosti jednaka je nula.

(12) Za potrebe izraCuna prosjec¢nih ponderiranih cijena iz stavaka 2. i 3. ovog €lanka, u
svakom obraCunskom intervalu ,i“ koriste se sve aktivirane ponude energije uravnotezenja
za potrebe uravnotezenja hrvatskog regulacijskog podrucja.

Cijene odstupanja u drugom obracunu odstupanja

Clanak 33.

(1) Jedini¢na cijena u drugom obraunu odstupanja u obraunskom intervalu jednaka je za
pozitivha i negativna odstupanja, a racuna se iz:

n
J . .
_ Y21 Eops,i - CcropEXp i

CZ,j - nj
Zi=1 EODS,i

gdje su:

Eops.i — vrijednosti krivulje opterecenja distribucijskog sustava pravila primjene
nadomjesnih krivulja opterecenja u obraCunskom intervalu ,i“ u MWh, koju operator
distribucijskog sustava dostavlja operatoru trzista do devethaestog (19.) dana u mjesecu
koji slijedi nakon obradunskog razdoblja na koje se vrijednosti krivulje opterecenja
distribucijskog sustava odnose,

Ccropex, ,,i — Odreduje se kako je uredeno Clankom 32. ovih Pravila,
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n; — broj obradunskih intervala u obradunskom razdoblju ,“ (kalendarskom
mjesecu) u kojima je dostupna cijena Ceropexp ,i-

(2) Operator trzista elektricne energije duzan je do dvadesetprvog (21.) dana tekuceg
mjeseca za prethodni mjesec, na svojim internetskim stranicama objavljivati jedini¢nu cijenu
u drugom obracunu odstupanja.

Clanak 34.

(1) Ukoliko cijene iz ovih Pravila nisu izrazene u kunama, preracunavaju se u kune po
srednjem tecaju Hrvatske narodne banke koji vrijedi u zadnjem danu obra¢unskog razdoblja i
zaokruzuju se na dva decimalna mjesta.

(2) Sve cijene i financijski iznosi utvrdeni ovim Pravilima zaokruZuju se na dva decimalna
mjesta.

Dostava prvog (mjese¢nog) i drugog (godisnjeg) obraduna odstupanja

Clanak 35.

(1) Operator trzista elektri¢ne energije duzan je u prvom (mjese¢nom) obra¢unu odstupanja
do osamnaestog (18.) dana u mjesecu koji slijedi nakon obra¢unskog razdoblja dostaviti:

= operatoru prijenosnog sustava i Hrvatskoj energetskoj regulatornoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) obracun odstupanja svake bilanéne grupe za predmetno
obracunsko razdoblje,

= voditelju bilan¢ne grupe obracun odstupanja njegove bilanéne grupe te odstupanja po
¢lanu bilanéne grupe za svaki obracunski interval.

(2) Obracun odstupanja u prvom (mjese¢nom) obracunu odstupanja sadrzi:

a) iznos pozitivnog ili negativnog odstupanja bilanne grupe za svaki obracunski interval
izraCunat u skladu s ¢lankom 26. stavkom 4. ovih Pravila,

b) jediniCne cijene za obraCun elektriCne energije uravnotezenja za pozitivna ili za
negativna odstupanja za svaki obracunski interval,

c) financijsku obvezu voditelja bilanéne grupe za svaki obracunski interval koja se
izraCunava kao umnoZzak iznosa odstupanja i odgovarajuce cijene odstupanja,

d) ukupnu financijsku obvezu voditelja bilanéne grupe za obraCunsko razdoblje koja
odgovara zbroju financijskih obveza u svim obracunskim intervalima.

(3) Operator trziSta elektricne energije duZan je do dvadesetprvog (21.) dana tekuceg
mjeseca za prethodni mjesec, dostaviti voditelju bilan¢ne grupe informativni iznos odstupanja
njegove bilan¢ne grupe po Clanovima bilanéne grupe za svaki obracunski interval za potrebe
drugog (godisnjeg) informativhog obra¢una odstupanja.

(4) Operator trziSta elektricne energije duzan je, do dvadesetprvog (21.) sijeCnja u godini
koja slijedi nakon obracunskog razdoblja (kalendarska godina) na koje se obradun odnosi,
dostaviti svim voditeljima bilanénih grupa i operatoru prijenosnog sustava drugi (godisnji)
informativni obraun odstupanja za prethodno obracunsko razdoblje (kalendarsku godinu).
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(5) Operator trziSta elektriCne energije duzan je najkasnije do osamnaestog (18.) veljaCe u
godini, koja slijedi nakon obracunskog razdoblja (kalendarska godina) na koje se obracun
odnosi, dostaviti svim voditeljima bilan¢nih grupa i operatoru prijenosnog sustava drugi
(godisniji) konaéni obra¢un odstupanja.

(6) Obracuni odstupanja u drugom (godiSnjem) obraCunu odstupanja, iz stavaka 4. i 5.
ovoga €lanka, sadrze:

a) iznos odstupanja bilan¢ne grupe za svaki obracunski interval,

b) jediniéne cijene za obraCun elektriéne energije uravnotezenja za pozitivna ili za
negativna odstupanja za svaki obraCunski interval,

c) financijsku obvezu voditelja bilanéne grupe za svaki obraCunski interval koja se
izraCunava kao umnoZzak iznosa odstupanja i odgovarajuée cijene odstupanja,

d) ukupnu financijsku obvezu voditelja bilanéne grupe za obracunsko razdoblje koja
odgovara zbroju financijskih obveza u svim obra¢unskim intervalima.

(7) Podatke utvrdene ovim Pravilima operator prijenosnog sustava, operator distribucijskog
sustava i operator trziSta energije dostavljaju Agenciji u rokovima, formatu i obliku
uskladenim s Agencijom.

Izdavanje raduna

Clanak 36.

(1) Ako je ukupna financijska obveza za odstupanja bilan¢ne grupe unutar obracunskog
razdoblja negativna, operator prijenosnog sustava izdaje racun voditelju bilanéne grupe.

(2) Ako je ukupna financijska obveza za odstupanje bilan&ne grupe unutar obracunskog
razdoblja pozitivha, voditelj bilanéne grupe izdaje raun operatoru prijenosnog sustava.

(3) Racuni iz stavaka 1. i 2. ovoga €lanka u okviru prvog (mjesecnog) obracuna odstupanja
izdaju se do dvadesetog (20.) dana u mjesecu koji slijedi nakon obracunskog razdoblja
(mjesec) na koji se obra¢un odnosi.

(4) Racuni iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka u okviru drugog (godiSnjeg) obracuna odstupanja
izdaju se odmah po dostavi konatnog obraCuna odstupanja od strane operatora trzista
elektriCne energije.

(5) Obracun odstupanja bilan¢ne grupe sastavni je dio svakog racuna.

(6) Rok placanja raCuna je petnaest (15) dana od dana zaprimanja racuna.
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VIil. RIESAVANJE PRIGOVORA

Clanak 37.

(1) lzdani racun iz clanka 36. ovih Pravila voditelj bilanéne grupe moze osporiti
podnosenjem prigovora operatoru prijenosnog sustava u roku od deset (10) dana od dana
izdavanja raCuna i to samo iz razloga ako je operator prijenosnog sustava, prilikom izdavanja
racuna, temeljem obraCuna odstupanja kojeg je izradio operator trzita elektricne energije,
pogreSno utvrdio financijsku obvezu voditelja bilanéne grupe. Prigovor podnesen operatoru
prijenosnog sustava iz bilo kojeg drugog razloga proslijediti ¢e se operatoru trzista elektricne
energije na nadlezno postupanje.

(2) TrZiSnu poziciju bilan€ne grupe iz Clanka 24. ovih Pravila, obracun odstupanja iz ¢lanka
35. stavaka 1., 3. i 4. ovih Pravila voditelj bilanéne grupe moze osporiti podnoSenjem
prigovora operatoru trzisSta elektricne energije u roku od deset (10) dana od dana dostave
prvog (mjesecnog) obraCuna odstupanja i drugog (godidnjeg) informativnog obraduna
odstupanja.

(3) Prigovor mora biti razumljiv i sadrzavati sve $to je potrebno da bi se po njemu moglo
postupati, a posebice: naziv tijela kome se podnosi, ime i prezime podnositelja, pecat i potpis
odgovorne osobe, pravnu osnovu podnoSenja prigovora.

(4) Podnositelj prigovora iz stavka 2. ovoga Clanka je duzan u prigovoru navesti razloge
pobijanja te uz prigovor priloziti isprave kojima dokazuje osnovanost prigovora. Ukoliko
prigovor sadrzi nedostatak koji onemogucuje postupanje po prigovoru, odnosno ako je
nerazumljiv ili nepotpun, sluzbena osoba zaklju¢kom ¢e pozvati podnositelja prigovora da u
roku od tri (3) dana otkloni nedostatke, uz upozorenje na pravne posljedice. Ako podnositelj
prigovora ne postupi u skladu sa zaklju¢kom, operator trziSta energije ¢e prigovor rieSenjem
odbaciti. Ako je prigovor nedopusten ili nepravodoban ili izjavljen od neovlastene osobe,
operator trziSta energije ¢e prigovor rieSenjem odbaciti.

(5) U slu€aju podnesenog prigovora iz stavka 2. ovoga €lanka, u roku od pet (5) radnih
dana od dostave pisanog zahtjeva operatora trzita energije:

= operator prijenosnog sustava duzan je ocCitovati se na ispravnost ostvarenja u skladu
s ¢lankom 31. stavcima 1. i 4. ovih Pravila te ispravnost podataka o kupnji i prodaji
energije uravnotezenja aktivirane iz aFRR i mFRR rezerve snage te energije za
potrebe ostalih usluga iz ¢lanka 24. stavaka 1. i 2. ovih Pravila,

= operator distribucijskog sustava duzan je ocitovati se na ispravnost ostvarenja iz
Clanka 31. stavka 2. ovih Pravila i nadomjesnih obracunskih podataka iz ¢lanka 31.
stavaka 5. i 6. ovih Pravila.

(6) Prigovori koji su valjano podneseni u skladu sa stavkom 1. ovoga Clanka, i koji se
odnose na prvi (mjesecni) obradun odstupanja, odgadaju dospijeCe i izvrSenje obveze
podmirenja financijske obveze voditelja bilanéne grupe prema izdanim radunima.

(7) Prigovori iz stavka 2. ovoga Clanka koji se odnose na prvi (mjesecni) obracun
odstupanja ne odgadaju dospijece i izvrSenje obveze podmirenja financijske obveze voditelja
bilanéne grupe prema izdanim racunima.

(8) Operator trziSta elektricne energije u roku od petnaest (15) dana od dana zaprimanja
prigovora iz stavka 2. ovoga ¢lanka donosi odluku s obrazloZzenjem o razlozima prihvaéanja
ili odbijanja istog.
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(9) U slu€aju prihvac¢anja prigovora iz stavka 2. ovoga Clanka, operator trziSta elektricne
energije ispravlja obraCun odstupanja koji postaje konacan i podloga je za izdavanje novog
racuna i uskladenje financijskih odnosa operatora prijenosnog sustava i voditelja bilanéne

grupe.

(10) Na konacni obracun u drugom (godiSnjem) obra¢unu odstupanja iz ¢lanka 35. stavka 5.
ovih Pravila nije moguce uloziti prigovor, osim u iznimnim sluajevima kada se nedvojbeno
utvrdi razlika izmedu obracuna i prihvacenih prigovora na prvi i/ili drugi informativni obracun.

(11) Voditelj bilancne grupe ovlasten je uloziti prigovor na primjenu ovih Pravila u skladu sa
Zakonom o trziStu elektricne energije.

(12) PodnoSenje prigovora Agenciji na primjenu ovih Pravila ne odgada dospijece i izvrSenje
obveza voditelja bilanéne grupe na pla¢anje racuna.

IX.DOSTUPNOST PODATAKA

Clanak 38.

Za hrvatsko regulacijsko podrudje operator prijenosnog sustava objavljuje podatke o
uravnotezenju elektroenergetskog sustava na zajedni¢koj ENTSO-E platformi za razvidnu
objavu podataka (engl. ENTSO-E Transparency Platform) koji proizlaze iz Uredbe Komisije
(EU) 543/2013 od 14.lipnja 2013 o dostavi i objavi podataka na trzistima elektricne energije i
o izmjeni Priloga I. Uredbi (EZ) br. 714/2019 Europskog parlamenta i Vije¢a, Uredbe SO GL
te Uredbe EB GL.

X. 1ZMJENE | DOPUNE PRAVILA

Clanak 39.

(1) Operator prijenosnog sustava prati primjenu ovih Pravila te priprema prijedlog izmjena i
dopuna ovih Pravila.

(2) U slucaju potrebe za izmjenama i dopunama ovih Pravila, operator prijenosnog sustava,
samoinicijativno ili na prijedlog Agencije, pokre¢e postupak izmjena i dopuna ovih Pravila.

Clanak 40.

Objasnjenja i tumacenja ovih Pravila daje operator prijenosnog sustava.

XI. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 41.

Obradunski interval za izraCun odstupanja iz ¢lanka 26. stavka 2. ovih Pravila i ¢lanaka 2. i
3. Priloga 1. ovih Pravila je sat vremena sve do ispunjenja uvjeta propisanih ¢lankom 53.
Uredbe EB GL.
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Clanak 42.

U slu€aju kriznog stanja ili okolnosti predvidenih Zakonom o energiji i Uredbom komisije (EU)
2017/2096 od 24. studenog 2017. o uspostavljanju mreznog kodeksa za poremeceni pogon i
ponovnu uspostavu elektroenergetskih sustava, operator prijenosnog sustava, uz suglasnost
nadleznog Ministarstva, moze djelomicno ili u cijelosti privremeno obustaviti primjenu ovih
Pravila.

Clanak 43.

(1) Operator prijenosnog sustava i voditelji bilanénih grupa duzni su uskladiti postojeée
ugovorne odnose s ovim Pravilima.

(2) Operator prijenosnog sustava na svojim internetskim stranicama objavit ¢e obrasce
ugovora iz ¢lanka 6. stavka 2., lanka 13. stavka 4. i ¢lanka 20. stavka 3. ovih Pravila.

Clanak 44.

Postupci zapoceti prije stupanja na snagu ovih Pravila dovrsit ¢e se na temelju Pravila o
uravnotezenju elektroenergetskog sustava (HOPS 5/2016, 3/2017), Metodologije za
odredivanje cijena za obradun elektricne energije uravnotezenja (,Narodne Novine®, broj
71/2016 i 112/2016) i Metodologije za odredivanje cijena za pruZanje usluge uravnotezenja
(,Narodne Novine“, broj 85/2015).

Clanak 45.

(1) Ova Pravila stupaju na snagu osmoga dana od dana objave na internetskim stranicama
operatora prijenosnog sustava (www.hops.hr).

(2) Stupanjem na snagu ovih Pravila prestaju vaziti Pravila o uravnoteZenju
elektroenergetskog sustava, Metodologija za odredivanje cijena za obracun elektriCne
energije uravnoteZenja i Metodologija za odredivanje cijena za pruzanje usluge
uravnotezenja, osim onih odredaba na temelju kojih ¢e se utvrditi potrazivanja za prvi
mjesecni obraCun odstupanja za mjesec prosinac 2019. te drugi (godinji) obracun
odstupanja za kalendarsku godinu 2019. odnosno za razdoblje od 1.1.2019. do 31.12.2019.

U Zagrebu, 29. studenog 2019. godine

Predsjedn}k/Uprave
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Prilog 1.

Pravila za odredivanje graniénih cijena energije uravnotezenja

Clanak 1.

IzraCun jedini€ne graniCne cijene energije uravnotezenja u obraCunskom intervalu za
povecanije i smanjenje proizvodnje u okviru aktiviranja rezerve snage za ponovnu uspostavu
frekvencije s automatskom aktivacijom (dalje u tekstu: aFRR rezerva snhage) i za ponovnu
uspostavu frekvencije s ruénom aktivacijom (dalje u tekstu: mFRR rezerva snage) temelji se
na izraCunu referentne cijene za energiju uravnoteZenja u obracunskom intervalu i

Clanak 2.

“

(1) Referentna cijena (C,-;) za energiju uravnotezenja za svaki obracunski interval i
iskazuje se u HRK/MWh, a ra¢una se prema formuli:
Curi = CROPEXp,,i
gdje je:
CROPEXp,,i — cijena elektricne energije za promatrani obraCunski intervalu ,,i/“ na trzistu

za dan unaprijed hrvatske burze elektriéne energije CROPEX (http://www.cropex.hr) u
HRK/MWh,

i — obradunski interval.

(2) U slu€aju privremene nedostupnosti cijena s burze elektricne energije navedene u
stavku 1. ovoga Clanka, referentna cijena elektricne energije uravnoteZenja u obracunskom
intervalu i jednaka je:

_ SIPX; + HUPX;
ur,i — 2
gdje su:
SIPX; — cijena elektricne energije za promatrani obracunski interval ,i“ na regionalnoj

energetskoj burzi BSP (http://www.bsp-southpool.com) iskazana u HRK/MWh,

HUPX; - cijena elektriCne energije za promatrani obracunski interval ,i“ na madarskoj
burzi elektricne energije HUPX (http://www.hupx.hu) iskazana u HRK/MWh.

(3) U slucaju privremene istovremene nedostupnosti cijena s obje burze iz stavka 2. ovoga
Clanka, referentna cijena energije uravnotezenja u obradunskom intervalu ,i“ jednaka je
vrijednosti referentne cijene energije uravnotezenja u obradunskom intervalu koji je za 7
dana prethodio odnosnom obracunskom intervalu.

(4)Referentne cijene energije uravnotezenja iz ovog Clanka preraCunavaju se po srednjem
te€aju Hrvatske narodne banke koji vrijedi u zadnjem danu obracunskog razdoblja.

(5) Cijene s burza iz stavka 2. i 3. ovog Clanka i referentne cijene iz stavaka 1. i 4. ovoga
Clanka zaokruzZuju se na dva decimalna mjesta.
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Clanak 3.

(1) Vrijednosti jedinicnih granicnih cijena energije uravnotezenja za svaki obracunski interval
o iskazuju se u HRK/MWh i zaokruzuju na dva decimalna mjesta, a raCunaju se prema

formulama iz sljedece tablice:

Usluga

Jedini¢na grani¢na cijena

pozitivha energija

. C i =Curi+k |\Cyri
uravnotezenja aFRR+,i ur,i aFRR+ | ur,L|
Energija uravnotezenja iz
aFRR rezerve snage negativna
energija CaFRR—,i = Cur,i - kaFRR— ) |Cur,i|
uravnotezenja
pozitivha energija
. C = Cyri T k \Curi
. . o uravnotezenja MFRR+,0 ur,i MmFRR+ | ur,l|
Energije uravnotezenja iz
MFRR rezerve snage za .
. negativna
uravnotezenje - _
energlja CmFRR—,i = Cur,i - kmFRR— ' |Cur,i|
uravnotezenja
Energije uravnotezenja iz pozitivna energija
mFRR rezerve Snage Za CmFRR,SS,i = Cur,i + kmFRR,SS : |Cur,i|

sigurnost sustava

uravnotezenja

gdje su:

kq.rrr+ — Koeficijent cijene za pozitivnu energiju uravnotezenja iz aFRR rezerve snage,

k.rrr- — koeficijent cijene za negativnu energiju uravnoteZenja iz aFRR rezerve snage,

k.rrr+ — koeficijent cijene za pozitivhu energiju uravnotezenja iz mFRR rezerve snage

za uravnotezenje,

knrrr— — Koeficijent cijene za negativnu energiju uravnotezenja iz mFRR rezerve snage

uravnotezenje,

kmrrrss— koeficijent cijene za pozitivnu energiju uravnotezenja iz mFRR rezerve snage

za sigurnost sustava.
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(2) Vrijednosti koeficijenata iz stavka 1. ovoga €lanka za svaki obracunski interval prikazane

su u sliedecoj tablici:

karrr+ 0.4
karrr- 0.4
kmrrr+ 03
kmrrr- 0,3
kmFrR,ss 0.4
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